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Годовая цЬпа: 
В ь ТИФЛПСЕ 7 РУТЬ с е р е б р о м ^ . ' / 

Г.ть пересылкою и доставкою иа домѴик 
Полугодовая: 

Съ ии?вееыдкею и доставкою падомУире. 

I ) 

Л Г и Г / и Г Г и ^ и ' 

1 8 4 6 , 

ВЫСОЧАШПиЕ МАНИФЕСТЫ. 
БОЖиЕЮ МКЛОСТиЮ 

и ^ Ы , Х Х Г . О Л А У . П 2 Р В Ы 2 5 , 
ИМииЕРАТОРЪ и САМОДЕР/КЕЦ'Б ВСЕРОССиииСКиЙ, 

п п р о ч . , п п р о ч . , и п р о ч . 
О б ъ я в л я е м - ! . в с е м ъ в е р п ы м ъ Н А пи И МЪ п о д д а н п м м ъ . 

Л ю б с з н е н ш а и Д о ч ь Н А Ш А , В Е Л И К А Я К Н Я Ж И Л 
О .И Ь г А Н П КОДА Е ВН А , с ъ сог.иасия Н А Ш Е Г О , И 
Л ю б е з н е й п и е й С ѵ п р у г н Н А Ш Е Й , Г О С У Д А Р Ы Н И 
ИИМПЕРАТРИИИИЫ А Л Е К С А Н Д Р Ы Ѳ Е О Д О Р О Ш И Ы , И 
с л е д у я влечению с о б с т в е н н а г о С в о е г о с е р д ц а , в с т у -

и : а е т ъ в ъ б р а к ъ с ь Н а с л е д н ы м ъ П р и н ц е м ъ В и р -
т е м б е р г с к и м ь , К а р л о м ъ Ф р п д р п х о м ъ А л е к с а н д р о м ! . . 
П р п з в а н ъ б л а г о с л о в е и и е В с е в ы г а н я г о на сию л ю б е з -
н у ю Н АМ И. ч е т у , М ы с о в е р ш и л и Е л т о р ж е с т в е н -
н о е о б р у ч е н и е , по о б р я д а м ъ Н А Ш Е Й П р а в о с л а в н о й 
Ц е р к в и , в ъ 2 5 - й день с е г о м е с я ц а . В о з в е и ц а я о 
т о м ь в с е н а р о д н о , М ы не с о м п е в а е м с я , ч т о Н А Ш И 
л ю б е з н ы е в к р и ы е п о д д а н н ы е , в ъ с в о е м ъ н о с т о я н -
н о м ь усердии к ъ НАМт. ИИ всему Д о м у Н А Ш Е М У , 
р а з д е л я т ъ п ъ п о л н о й мере нсиио.инлюиция в ъ сеии 
в а ж н ы й ч а с ъ р о д и т е л ь с к о е с е р д ц е Н А Ш Е ч у в с т в а 
р а д о с т и и тоии б л а г о г о в Ь й н о и и н а д е ж д ы , с ъ к о е ю 
М ы в р у ч а е м ъ с у д ь б у Н о в о о б р у ч е н н ы ѵ ь М и л о с е р -
дому П р о м ы с л у Б о ж и ю . 

Д а н ь в ъ П е т е р г о ф ) ; , в ъ 2 5 - и и день и ю п я , в ъ л!>-
т о о т ъ Р о ж д е с т в а Х р и с т о в а т ы с я ч а восем ь с о т ъ 
с о р о к ъ ш е с т о е , Ц а р с т п о в а н и я Н А Ш Е Г О в ъ д в а д ц а т ь 
п е р в о е . — 

БСЖиЕГО МИЛОСТиЮ 

1 Г.Ъи, Н Е Р О Л А Х П Е Р В Ы Й , 

ЙДШЕРАТОР'Ь и САМОДЕРЖЕЦ I) ВГ.ЕРОССШСКиЙ, 
И проч.. II проч., II проч., 

О б ъ я в л я с м ъ в с е м ъ в е р н ы м ъ Н А Ш И М ' Ь п о д д а н н ы м ! . . 
и'[жи олаѵос .ювейии В е е и ц е д р а г о Б л а г о д е ю щ а г о 

Н А М Ъ Б о г а , б р а к о с о ч е т а н и е Л ю б е з н е й ш е й Н А Ш Е И И 
Д о ч е р и , В Е Л И К О Й К н я ж н ы О л ь г и Н И К О Л А Е В -
Н Ы с ъ Н л с л т . д п ь ш ъ Н Р И И И Ц Е М Ъ В И Р Т Е М Б Е Р Г -

ОТВЬТЪ НА З А М В Ч А Ш Я г. Д . Ч. НА ПЕРЕВОДЪ 
ОТРЫВКА ИЗЪ ииОЭМЫ «БАРСОВА КОЖА», ПОМЬ-

1ЦЕПииАГ0 ВЪ Л- 15 ГАЗЕТЫ КАВКАЗЬ. 

© 

с к в м ъ , с о в е р ш е н о н о прави.иаМъ Н А Ш Е Й Ц е р к в и 
П р а в о с л а в н о й 1 - г о с е г о и и о л я , в ъ д е н ь о з н а м е н о -
в а н н ы й д л я И И А С Ъ р о ж д е п и е м ъ Л ю б е з н Ь й ш е й Суп-
р у г » Н А Ш Е Й , Г О С У Д А Р Ы Н И И М П Е Р А Т Р И Ц Ы 
А Л Е К С А Н Д Р Ы Ѳ Е О Д О Р О И И Н Ы Н НАШИИМЪ с ч а с т л и -
в ы м Ь с ъ НЕЮ д в а д ц а т и д е в я т и л Ь т н п м ъ б р а к о н ъ . 
П о р у ч а л с н о в а , п р и с е м ь р а д о с т н о м ь т о р ж е с т в ! ; , 
б у д у щ у ю с у д ь б у Л ю б е з ц е й ш е й Д о ч е р и Н А Ш Е Й И 
С у п р у г а Е я , Б с с м о щ в о м у п о к р о в и т е л ь с т в у Ц а р я 
Ц а р с т в у ю щ и м . , с ъ т в е р д ы м ъ у и о в а н и е м ъ на ми-
л о с т ь Е г о , М ы п р и з ы в а с м и » и в с е х ъ в е р п ы х ъ 
НАИИИПХЪ и о д д а н п ы х ь , в о з н е с т и в м е с т Н с ъ Н А М И 
к ъ В с е в ы ш н е м у Е г о П р е с т о л у , т е и л ы я м о л ь б ы о 
длрованин и о с т о я и н а г о , незыб.иемаго благодснствил 
Л ю б е з н ы м ь ' с е р д ц у Н А Ш Е М У Н О В О В Р А Ч Н Ь И М Ъ . 

Д а н ъ в ъ Н е т е р г о ф е в ъ 1 день и и о л я , в ъ л е т о о т ъ 
Р о ж д е с т в а Х р и с т о в а т ы с я ч а восем ь сотт . с о р о к ы н е с -
ш с с т о е Ц а р с т в о в а и и я Н А Ш Е Г О в ъ д в а д ц а т ь п е р в о е . 

На иодлшиыХъ собственною Его НИШЕРАТОРСКАГО ВЕЛИИ-
чр.сгва рѵкою подписано: 

« Николаи.» 

С Л Н К Т П Е Т Е Р Б У Р Г Ъ , 3 0 - г о и ю п я . 

В Ы С О Ч А Й Ш Е У Т В Е Р Ж Д Е Н Н Ы Й 
^ ш > в с т а я и и а а - ж г :к в 

Б Р А К О С О Ч Е Т А Ш Я 

ЕЯ ИМПЕРАТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА, 
ГОСУДАРЫНИ ВЕЛИКОЙ КНЯЖНЫ 

$ ) И Ш № Ж Д В Д Ш Ш Ш Ш 
с ъ 

ЕГО КОРОЛЕВСКИиН-Ь ЙЫСОЧЕСТВОМТЕ. 

К А О и ^ Ц Н Ы М Ъ П Р Х Н Ц З и Л Ъ 

В И Р Т Е М Б Е Р ^ С К М М И » 

С е г о и ю л я 1 - г о ч и с л а , в ъ 8 ч а с о в ъ у т р а , п я т ь ю 
п у ш е ч н ы м и в ы с т р е л а м и , дано б у д е т ъ з н а т ь , что 
т о г о ч и с л а и ш е е т ъ б ы т ь б р а ч н о е т о р ж е с т в о Е я 

Прочитав ь въ Л? 27 Газеты Кавказе « Занечания » г. 
Д . Ч. на моии переводъ отрывка ииъ поэмы Барсова кожа, 
я столько же удивился сам иль замечаниячъ, сколько взгля-
ду г. Рецензента на Нсторию Грузии н эстетическому вку-
су его вь оцеике двухъ переводовь одного и того же от-
рывка Поэмы, подпавшнхъ его суѵкдению. Странно, что 
Грузнпъ, знакомыии съ Историею своеии родины, смотригь 
на векъ Тамары, какъ на мпѳъ ; а какъ пзучавшиии 
лзыкъ и творение вдоѵновепииаго Шоты, нрндаетъ такое 
важное значение переводу г. Бартдннскаго. 

Г. Д . Ч. говорить: «поэма ииепхоися-ткаосани писана въ 
царствование Царицы Тамары, какъ видно нзъеамаго предп-
словия Руставвля, следов. въ XII векЬ по Р. X. Этобыла 
•пора вясачаИшмо блишсостоянил славя народной и 
гражданского всличия Г^узии, золотой векъ ся литерату-
ры,и науке и образованности вообще. » 

ииоэма эта, деиистч мте лыю, написана въ XII веке , т. е. 
въ царствование Тамарь,;. но неужели г. Рецензентъ не 
шутя называетъ то время порой высочаиишаю Олаюсосто/инил 
славы народной и ираждансилио величил ? . . (Заметьте выра-
жеиие: благосостояние славы,) Если Тамара успокоила Гру-
зию оть волнениии, колебавшпѵь Царство до вступления ея 
на нрестодъ; если, заботясь о лросвещении, посылала въ 
Грециюдля образования юношей,—то, въ смыс.ле псториче-
скомь, это еще не была пора высочаиишаго блаюсос 
толнип Грѵзип; а тТ.мъ более, эпоху эту нельзя назвать 
золоти^гь вЬкомь Грузинской Литературы, ыаѵкъ и обра-
зованности вообще. Иначе, зтотъ золотой векъ иие былъ 

. оче̂ иь Слестящиии. Впрочемъ, г.'Д. Ч., какъ знатокь огечее-
Т венноии Истории н Литературы, быть можетъ, Фактами до-
\ кажЛи, ошибочность моего возражениѵ, н объяспигъ но-

» \ иробш, какия имгшю науки нроцикиили въ Грузии вь XII 

ВИИКИИ и вавие плоды произвела тогдашняя образованной!.. 
Два—три Народный ииронзведения, какъ напр: Пспхяист,-
ткаосани, Тамариани и др. еще пс.иьзя принять за Факты 
образованности Грузии въ томь видЬ, вь какомь иредста-
вляегь се г. Рсцеизентъ. 

ДалЬе, что Барсова чожа, какъ памятипикь почтенный, 
какъ еврыжаль месгнаго обожаиия,—цевится «ъ Грузии и 
служить предметомъ гордости туземцевь—беэ«пориио. Но 
к'ь сожалеиию, и вопреки мнЬнию г. Рецензента, еще ма-
ло усть въГрѵзин, ИИОЮЩИИХЪ наизусть страницы Закавказ-
ской ииллиады; есть даже головы, которыя не щгЬютъ ни-
какого нонятия об ИИ этом ь творении. Главная причина тому— 
недоступность языка, которымъ написана Барсова кожа. 

Не переходя еще къ возражение на замечания, «гнося-
иьѵияся къ самому переводу, не могу не обратить внпманин 
на неточность выражениии самого критика. Потому, что 
оцениивающиии образъ выражении другаго. кажется, должеяъ 
быть въ этомъ отношении безь упрека. Возмемь хоть, для 
примера: что значить слово дп.осипаешипии вь фразе: кар-
тины девстосннои природы тоии поры. Если это относится 
до местиости, то Кавказъ, колыбель человечества, едва ли 
заключалъ вь себе и въ XII вЬке хоть шагь земли, на 
которомъ бы не было слЬда человЬческаго и следа, быть 
можетъ, кроваваго. По не буду делать замечаниии противъ 
языка, это повело бы меня къ неуместному и безкоиечному 
разбору, а перейду къ ди.лу, къ переводу. 
* Г. Репензенть вообще строп, въ условияхъ къ переводу 

Вепхвись-ткаосанги. Онъ говорить: «чтобы псревесть поэму 
эту хорошо, и достигнуть классической ЦИИЛИ труда, надо 
сохранить въ переводе все отличительны» качества подлин-
ника: иеревесть иначе, значить пересказать только содер-
жание поэмы.» Я совершенно согласепъ съ этпмъ; по при-
бавлю: при этихъ условимхъ необходимо переводчику1 нри-
меияться къ духу и свойству языка, на который онъ пере-
водитъ. Въ нротпвиомь случае, картины выражаемыл сло-
вомъ будутъ не ясны, мертви, будуть поражать своею 
стрзнностию, дикостию и не только не передадут! красоть 
ио.ииииика и не усвоить ихь ивредаваеяом} языку, а на-

И м п Е Р А т о р с к А г о В Ы С О Ч Е С Т В А , Г О С . Ѵ Д А Р Ы Н П 
В Е Л И К О Й К Н И Ж Н Ы О . И Ы И И Н И К О Л А Е В Н Ы С Ъ Е г о 
К о р о л е в с к и м и. М ы с о ч е с т н о м ъ , и и а с л е д и и ы м ъ П р и н -
ц е >г ь В и р т е м бор и 'скл ли ь . 

П о у ч п н е н и ы . м ъ п о в Ь с т к а м ь , в ъ 1 2 ' / 2 ч а с о в ъ 
у т р а , с ъ е д у т с я в ь и и е т е р г о ф с к и и и Д н о р е ц ъ : Ч л е п ы 
СвнтЪиишаго и 1 р а в и т е л ь с т п у ю и ц а ' - о С ѵ п о д а п п р о ч е е 
з н а т н о е Д у х о в е н с т в о , Ч л е н ы Г о с у д а р с т в е н н а ™ С о -
ниита, н р и д в о р и ы я н другия з н а т н ы й о б о е г о п о л а 
о с о б ы , ч у ж е с т р а н н ы е П о с л ы п М и н и с т р ы , Г е н е р а -
л и т е т ! . , Л с и и б ъ - Г в а р д п и и и и т а б ъ и О б е р ъ - О ф и ц е р ы , 
Армин и Ф л о т а Ш т а б ь - О ф и ц е р ы , и все н м е ю и ц и е 
п р и е з д ъ ко Д и о р у ; д а м ы в ъ 1 ' у с с к о м ъ п л а т ь е , а 
к а в а л е р ы в ъ па|)адииых ь м ѵ н д п р а х ъ . 

Ч . и е п ы С ѵ н о д а и Г о с у д а р с т и е н п а г о С о в е т а , а р а в н о 
н ч у ж е с т р а н н ы е М н п н с т р ы , воиидугъ игь ц е р к о в ь д о 
н р н б ы т и я И М П Е Р А Т О Р С К О Й •ИММНЛИИИ. 

К о г д а С т а т с ь - Д а м ы п о з в а н ы б у д у т ъ д л я о д е в а -
ния В ы с о н о о б р у ч с н н о и и Н е в е с т ы , н , но о к о п ч а н и ц 
с е г о о б р я д а , в ы Ц д у т ь н з ъ в н у т р е н н и х ь а п а р т а м е н -
т о в ! . , т о г д а Церемопииимейстеръ н з в е с т н т ъ о т о м ь 
В ы с о к о о б р у ч е ш и а г о Ж е н и х а и с о и р о в о ж д а е г ъ Е г о 
до в н у т р е н н и х ! , к о м н а т ъ . 

В ы с о к о о б р у ч с н н а я Н е н Ь с т а и м е е т ъ в ъ с е й д е н ь 
на г л а в е к о р о н у и , с в е р х ь п л а т ь я , м а л и н о в у ю б а р -
х а т н у ю , п о д л о ж е н н у ю г о р н о с т а е в ы м !, м е х о м ъ м а н -
тию, с ъ д л и н н ы м ! » ШЛСИИФОМЪ, к о т о р ы и и п о н е с у т ъ 
ч е т ы р е К а м м е р г е р а , а к о н е ц ъ о н а г о , с о с т о я щ и й и р и 
Е я И М П Е Р А Х О Р С К О М Ъ В Ы С О Ч Е С Т В - Ь в ъ ДОЛЖНО-
СТИ Ш т а л м е й с т е р а . 

И х ъ И М И И Е Р А Т О Р С К И Я В Е Л И Ч Е С Т В А , Г О С У -
Д А Р Ь И М П Е Р А Т О Р ' ! , Н Г О С У Д А Р Ы Н Я И М Н Е Р А Т Р Н -
ЦА , ВС 1. ВысочАииииа О с о б ы И М П Е Р А Т О Р С К О Й 
Ф а м н . ш и , ИИЗВОЛЯТИ. ш е с т в о в а т ь н з ъ в н у т р е н н и х ъ 
ц в в о е в ъ в ь Нрндиюрип к. Ц е р к о в ь с л е д у ю щ и м ъ 
и о р я д к о м ъ : 

I . Д в о р а Е г о И м и Е Р А Т О Р С К А г о В Е Л И Ч Е С Т В А 
Г о Ф т . - ф у р ь е р ы н К а м м е р ъ - Ф у р ь е р ы . 

иротнвь, всякиии увидитъ ьь иемь чужестранное растепие, 
пересаженное неопытною рукою, и потому больное, уродли-
вое, не дающее попятия о роскошиыхъ Формахь перво-
образа. Мы ого сеии часъ увндимь. 

Г. Д. Ч. унрекастъ меня, что я « решился понимать со-
вершенно на выворотъ благороднейшия мииста Автора » и 
говорить, что к у ш . 3 стихъ должно было перевесть:» 
с .кзм кни ищаго сердца убили инесмя цагътъ сю розы.п Пре-
восходно, слово въ слово; но, чтобы придать смыслъ этой 
Фраз!;, г. Д . Ч. до.иженъ былъ прибавить: т. е. лица. Не-
обходимое пояснсииие! Посяотримъ, какь г. Бартдчнский, 
пыстапляемый мпЬ за образецъ переводчиков-ь Шоты, 
как ь онъ переве.иъ зтотъ стихъ : 

Плачь сердца слезами тоски обг.ннеоилъ свгѵжую розу. 

ииослЬ слова розу, въ скобках ь не пояснено, какъ у 
г. ,1,. Ч. т. с. лица — что же вышло? конечно, только 
безсмыслениыии набоцъ словъ. 

Нойдемъ даиее, — РезспцсНтъ переводить куп. сле-
дующпмъ образомъ : ея иитг, дождь росилв хрустали (т. 
с . слезы) изг, канала чгрныхп камней (т. е . ить глазъ).» 
А г. Бартдпш киии, перевсль это: 

Поникшаю бледнымв челомя, с в очами без к жизни 
и взора, 

ВТ, НК.ГЯ слезы дожа или кристалы изх жолобовв чер-
наго "шерла. 

Ста ю быть, ноникшиии бледнымъ челом ь былъ с.гЬпъ. И 
дЬиистввтелыш, можно лн назвать иначе человека съ очами 
безъ жизни н взора, вь особенности, когда его глаза пре-
вратились въ жо.юбы изъ чернаго шерла и оттуда слезы, 
дождили кристалы? Какъ Гго верно, понятно въ 
Русскомъ переводе! , 

Посли; того, прошу переводить слово въ слово, въ особен-
ное ти съ восточных и. языковъ, где часто последующее не 
имеетъ связи съ нредъидущимъ, словомъ, где буьвальйьии 

29. 



I I . Церсмоиииимоикгоръ и Оберъ-Церемонииимеи-
с т е р ъ . 

I I I . К а м м е р ъ - Ю н к е р ы , К а м м е р г е р ы и Прндвор-
и ы е Кавалердд, шо дна в ъ р я д ъ , м.иадшие напереди. 

I V . Первеп«твуюицие Ч и н ы Двора, но Д»а в ъ 
р я д ъ , младпиие напереди . 

V. ГоФмаршалъ съ жезломъ. 
V I . О б е р ъ - К а м м е р г е р ъ и испрап.ияюиций долж-

ность О б е р ъ - Г о Ф ч ц р ш а л а с ъ жезломъ. 
V I I . И х ъ И м П В Ф А Т О Р С К И Я В Е Л И Ч Е С Т В А , Г О -

С У Д А Р Ь И М П Е Р А Т О Ѵ И , И Г О С У Д А Р Ы Н Я И М П Е -
Р А Т Р И Ц А , и м е я позади д е ж у р н ы х ъ Г е н е р а л ъ и 
Ф л и гел ь—А д ъ ю т а нта . 

Ѵ Ш . И х ъ И М Н Е Р А Т О Р С К И Я В Ы С О Ч Е С Т В А , Г О -
С У Д А Р Ь Н А С Л Е Д Н И К Ъ Ц Е С А Р Е В И И Ч Ъ , ВКЛЛИКИИИ 
К Н Я З Ь А Л Е К С А Н Д Р ! » Н И К О Л А Е Н И Ч Ъ , Г О С У Д А Р Ы -

Н Я Ц Е С А Р Е В Н А , В Е Л И К А Я К Н Я Г И Н Я М А Р И Я 
А Л Е К С А Н Д Р О В Н А , И Его Королевское Высочество , 
П р и н ц ъ Прусский. 

I X . Е я И М П Е Р А Т О Р С К О Е В Ы С О Ч Е С Т В О , Г О С У -
Д А Р Ы Н Я В Е Л И К А Я К Н Я Ж Н А О Л Ь Г А I I И К О Д А ЕМ ИИА, 
•съ В м с о к о о б р у ч е н н ы м т . Ж е н и х о м ъ , Его Королев-
ским! . Высочеством ь, Н а с л е д н ы м ъ П р я п ц е х ъ Внр-
тембергСкимъ . 

X . И х ъ И м ПЕРА Т О Р С К И я В Ы С О Ч Е С Т В А , Г О С У -
Д А Р И В Е Л И К И Е К н я з ь я : К О Н С Т А Н Т И Н ! » Н И К О -
Л А Е В И Я Ъ , Н И К О Л А Й Н И К О Л А Е В И Ч ! , И М И Х А -
И Л ! . Н И К О Л А Е В И Ч ! . . 

X I . Е г о И М П Е Р А Т О Р С К О Е В Ы С О Ч Е С Т В О , Г О -
С У Д А Р Ь В Е Л И К И И И К Н Я З Ь М И Х А И Л . П А Н Л О В И И Ч Ъ . 

X I I . П х ъ И м П Е Р А Т О Р Г . к и я В Ы С О Ч Е С Т В А , Г О -
С У Д А Р Ы Н Я В Е Л И К А Я К Н Я Г И Н Я М А Р И Л Н И К О -
Л А Е В Н А и Г е р ц о г ъ МакснмплианъЛсйхтенбергский . 

X I I I . И х ъ И М П Е Р А Т О Р С К И Я В Ы С О Ч Е С Т В А , 
П р и н ц ъ Н е т р ъ Оиьдснбѵргский с ъ Супругою, Е г о 
Королевское В ы с о ч е с т в о Ш в с д с к и и и П р и н ц ъ О с к а р ъ , 
и Его С в е т л о с т * П р и н ц ъ Ф р и д р и х ъ Голстеиииъ-
З о ндербу р г ъ - Г.и кжебу р гс к и в . 

X I V . З а ними, по две ВЪ р я д ъ , старшия папе -
реди, Г - ж и С т а т с ъ - Д а м ы , Каммеръ-Фреиилнны, Е я 
И М П Е Р А Т О Р С К А Г О В Е Л И Ч Е С Т В А и И х ъ И М П Е -
Р А Т О Р С К И Х ! . В Ы С О Ч Е С Т В Ъ Ф р е й л и н ы , п ирочия 
з н а т н ы я обоего пола о с о б ы . 

При входе в ъ церковь , И х ъ И М П Е Р А Т О Р С К И Я 
В Е Л И Ч Е С Т В А н с т р е ч е н ы б у д у т ъ Ч л е н а м и Сѵнода 
и п р о ч т и , з н а т н ы м ъ Духовенством! . , со К р с с т о м ъ 
н Святою подшо. 

При начал 1; Б о г о с л у в с н и я , когда з а п о ю т ъ : ((Гос-
под и, силою 7'воо» возвсеелится 11п\>ь, » Е г о ВЕ-
Л И Ч Е С Т В О Г О С У Д А Р Ь И М П Е Р А Т О Р ! , возведет! , 
В ы с о к о о б р ѵ ч е н н ы х ъ на приготовленное ы е с т о ; в ъ 
т о же время приблизятся к ъ веычальному м е с т у 
с ъ о б е п х ъ сторони. о с о б ы , н а з н а ч е н н а я для по-
шения в е н ц о в ъ н а д ъ главами Высокосочетаваю-

и ц и х с я . 
Тогда н а ч н е т с я , по обряду Восточноии Ц е р к в и , 

Кракосочетание, въ продолжение котораго , после 
Евангелия, на эктениях ъ возглашено б у д е т ъ : « О 
Б л а г о в е р н о й Г о с у д АРЫ Н И , В Е Л И К О ИИ К и л г и н -и, 
О Л Ь Г И И Н и К О Л А Е В И Г И И И О С у п р у г е Е я . » 

По совершенип иЬнчания, В ь к о к о б р а к о с о ч е т а в -
пииеся н з в о л я т ъ приносить благодареыие И х ъ ИМ-
П Е Р А Т О Р С К И м ъ Ви: л и ч к е Т В А М ! . , и с т а н у т ъ на 
Свое м е с т о . З а « я м ъ , М н т р о и о . ш т ъ с ъ Членами 
С в я т Ь й ш а г о Сѵпѳда н а ч н е т ъ б л а г о д а р с т в е н н ы й мо-
лебен! . , с ъ коленоифеклонениемъ, и когда з а п о ю т ъ : 

нереводъ быль бы к веестествененъ и безсмысленъ. Зна-
менитейшие переводчики делалн о т с т у п л е т я отъ подлин-
ника, прибавки и убавки, согласно с ъ духомъ и свойствомъ 
того языка, на которой передавали чужеземное произведе-
т е . Д е л о не въ буквальности перевода, но въ томъ, что 
бы усвоить мысль, чувство, картинность и красоту слова 
подлинника, переплавить все это въ горииле поэтнческоии 
души и вылить съ г и и и ж е достоинствами въ естествен-
ныя Формы языка, кото[юму усвояемъ творевие. ииотъ зада-
ча для исрсводчиковъ! Вт» л томъ трудномъ д е л е , я ие 
пыелъ такихт- о п ы т н ы х ъ руководителей, какъ счастливым 
мои соперннкъ, и нереводъ мои — только первый опытъ 
силы поднять тяжкое бремя. Попытка эта была привет-
ствуема здесь,моими соотечественниками, похвалами и приз-
нательностью, и я, конечно, постараюсь усилевными труда-
ми, померии возможности, оправдывать ихъ благосклонное 
внимание. Этой готовности я еще не высказыиалъ, и не 
зпаю, почему г. Д . Ч . слова мои: ««ирочемъ, я надииюсь 
совремепемъ поговорить объ этояъ отдЬльно» т. е . о не 
реводи; пазвания поэмы — неретолковалъ: что я намеренъ 
продолжать нереводъ самой ноэмы. 

Н о обратимся къ переводу.Г. Рецепзонтъ упрекаетъ ме-
ня въ прпбавкахъ и отступленияхъ, но образецъ, которому 
с о в е т у е т ъ мве следовать, образецъ, посмотрите сколько 
онъ заключаетъ въ себЬ этихъ ж е с а м ы х ъ г р е х о в ъ и при 
томъ, какихъ т я ж к п х ъ ! За то, онъ многое проясняете ее 
подлиниике, т. е . не бывалое. 

У г. Бартдинскаго кяутъ толще руки Голиаѳа ? тогда 
какъ въ подлыннике онъ толщиною съ обыкновенную руку. 

ииосле стиха цзъ кристаловъ и чернаго шерла: "Увидя то, И 

« Тебе Бога хвалимъ! » произведется с т о одппгъ 
п у ш е ч н ы й в ы с т р е л ъ . 

П о окоачании всего церковнаго слѵжения, Ч л е -
н ы Святеиишаго Сѵнола * п р о ч е е З н а т н е е Духовен-
ство п р и н о с п т ъ И х 1. И м и к р л т о г с к и «п . Б к л и ч к-
с т в Ам ъ и ииысокѳ4рикосочставишимсл поздрав.иение. 

И з ъ церкви й х ъ И М П Е Р А Т О Р С К А Я В Е Л И Ч И -
СТВА, со всею И М П Е Р А Т О Р С К О Ю Фамилиею, изво-
лиитъ н м е т ь ииествие т Ь м ъ же порядкоягь в ъ Столо-
вую Залу, где начнется Бракосочетание по обряду 
исповедания Его Коро.иевскаго В ы с в ч е с т в а , На-
следнаго Принца Виртембергсваго , а п о т о м ъ воз-
в р а т и т ь с я во внутренние а п а р т а м е н т ы . 

В ъ сеии день б у д е г ь въ В о л ь т о й Б е л о й Зал е о б е -
д е н н ы й с т о л . , для обоего пола осоФъ п е р в ы х ъ 
т р е х ъ к л а с с о в ъ . 

Когда б у д е т ъ ич^ въ с т о л ъ , п п р и г л а ш е н н ы й 
кт. оному о с о б ы займутъ н а з н а ч е н н ы й имъ м е с т а , 
тогда , но донсссимн о т о ж ъ И х ъ И М П Е Р А Т О Р -
С К И М ! . В Е Л И Ч Е С Т В А М Ъ , н о с л е д у е т ъ Высочайипиии 
иыходи., в ъ ьрсдшествии И р п д в о р н ы х ъ Ч п н о в ъ . 

При столе за креслами Г О С У Д А Р Я И М П Е Р А Т О -
Р А и Г О С . Ѵ Д А Р Ы Н И И И М П Е Р А Т Р И Ц Ы СТОЯТЪ первен-
ствуюицие Ч и п ы Диора, а с л у ж и т ъ б у д у т ъ : И М П Е -
Р А Т О Р С К О Й Фамилии и и р о ч и м ъ В ы с о к и м ъ Осо-
б а м ъ , К а м м е р г е р ы . 

Во время стола будетъ инструментальная м у з ы к а . 
При питиии здравие, и г р а м т ъ на труФахъ и ли-

таврах ! . , и производится п у ш е ч н а я пальба : 
1 ) З а здравие И х ъ И М П Е Р А Т О Р С К И Х ! . В Е . И И -

ЧЕСТВЪ, и И х ъ В е л и ч е с т в ъ К о р о л я Виртеинберг-
СКИКО и К о р о л е в ы , Его Супруги — 5 1 в ы с т р к л ъ . 

2) Высокобракосочетавишхся — 31 в ы с т р е л ъ . 
3) и к с г о И И Й П Е Р А Т О Р С К А Г О Д о м а — 3 1 в ы с т р е л ъ . 
4) Д у х о в н ы х ъ и в с е х ъ вериоииодданныхи. — 31 

в ы с т р е л ъ . 
Кубки п о д а ю т ъ : И х ъ В Е Л Н Ч Ѵ . С Т В А М Ъ — О б е р ъ -

Ш с н к ь ; Г О С У Д А Р Ю Н А С Л Е Д Н Н К У Ц Е С А Р Е В И Ч У , 
Г О С У Д А Р Ы Н И И Ц Е С А Р Е В Н И <И Ч л е п а м ъ И Й П Е Р А -
Т О Р С К О И И Ф а м я л и и — находлициеся при И х ъ В Ы -
СОЧЕСТВАХ!. всоби.ие к а в а л е р ы ; п р о ч н м ъ ж е , п р и 
к о и х ъ т а к о в ы х ъ не с о с т о я т ъ , а равно и в с е м ъ 
В ы с о к п м ъ О с о б а м и . — К а м м е р г е р ы . 

Но окончаиии стола, И х ъ И М П Е Р А Т О Р С К И Я В Е -
Л И Ч Е С Т В А , СО всею Высочайшею Фамилиею, воз-
вратятся ГИИМ И. же порядком!, во внутренние покои. 

В ь вечеру того дня б у д е т ъ в ъ Б о л ь ш о й Зале 
ПетергоФСкаго Дворца б а л ъ . н а который съезѵкагься 
в ъ В ч а с о в ъ в с е м ъ з н а т и ы м ъ обоего иола о с о б а м ъ , 
ч у ж е с т р а н н ы м ъ Министрам! . , в с е м ъ нмеюицнмъ 
приездъ ко Двору , также Генералам!. , Леиибъ-Гвардип 
Ш т а б ъ и 0 б е р ъ - 0 « и ц е р а м ъ , и Армин и Ф л о т а 
ШтаТгь -Офнцерамъ . 

Нредъ окончании!» бала , И х ъ И М П Е Р А Т О Р С Ь И Я 
В Ы С О Ч Е С Т В А , Г О С У Д А Р Ь I I А С.ИЕДП И К Ъ Ц Е С А Р Е -
В И Ч ! . , В Е Л Н К И И И К Н Я З Ь А Л Е К С А Н Д Р ! . Н И К О Л А Е -
В И Ч ! . И Г О С У Д А Р Ы Н Я Ц Е С А Р Е В Н А , В Е Л И К А Я 
К Н Я Г И Н Я М А И М Я А Л Е К С А Н Д Р О В Н А , ДЛЯ приинптия 
В ы с о к о н о в о б р а ч н ы х ъ , ѳ т х о д я т ъ в ъ И х ъ а п а р т а -
менты, куда потомъ, по окончании бала , И х ъ ИМ-
П Е Р А Т О Р С К И В Е Л И Ч Е С Т В А , в ъ нредшествии При-
дворнаго Ш т а т а и в ь поелЬдовапии С т а т с ъ - Д а м ъ , 
К а м м е р ъ - Ф р е й л и н ъ и Фрей.минъ, и з в о л я т ъ сопро-
вождать В ы с о к о н о в о б р а ч н ы х ъ . 

При входе в ъ а п а р т а м е н т ы , И х ъ И М П Е Р А Т О Р -
С К И ! В Е Л И Ч Е С Т В А и Высокобракосочетавшиеся 

в с т р е ч е н ы б у д у т ъ Г О С У Д А Р Е М Ъ Н А С Л Л Д Н П К О М Ъ 
Ц Е С А Р Е В Н Ч Е М Ъ , ВЕЛИИКИИМЪ К Н Я З & М Ъ А Л Е К -
С А Н Д Р О М Ъ Н И К О Л А Е В И Ч Е М ! , И Г О С У Д А Р Ы Н Е Ю 
Ц Е С А Р Е В Н О Ю , В Е Л И К О Ю К Н Я Г И Н Е Ю - М Л Р И Е Ю 
А Л Е К С А Н Д Р О В Н О Ю , И игослиидумти; ВО пнутренигии; 
покои, ГДЬ находиться будеть о д н а нзи. Статсъ-
Дамъ , для разденапНГ ,- -а -Лроч-ин- Статс-Г.-,Ымв1 
Каммеръ-Фреии.иины, фреииллнм и все ч и н ы Двора 
останавливаются в ъ Ниртретноии Галерее и разъ-
е з ж а ю т с я . 

В ъ севи день н м е е т ъ б ы т ь но в с е м ъ церквамъ 
благодарственное молебствие, и какъ в ъ оныии,такъ 
равно и в ъ следующие диа дня — колокольный 
знонъ , а вечером ь, но все п о м я н у т ы е три дня, сто-
лица и г о р о д ь ПетергоФь б у д у т ъ иллюминованы. 

На третий день, т . с. 3 - г о сего и ю л я , поздравле-
н о Вьлсоконракосочетавшнхся . 

(что ?) рабв онгь.не.иг, — не до р е ч е и и ему стало! 
Увидя рабъ такую диковнику — какъ изъ жолобовъчер-

наго шерла, слезы дождили кристалы, о н е м е л ъ и сталъ въ 
туннкъ, и очень естественно, а нотомъ: осторожно донесг, 
ему царскую волю . . . , тогда, какъ въ подлинник!; просто 
сказано : нодошедшиии рабъ, но долгомъ молчании, восклик-
нул!, : « ^ о ^ З и Ь д и » ! ) » „ зоветъ тебя ! 

57 куплетъ начинается : ѵиутъ .коре тоски . . Откуда ж е 
ирохлынуло въ нереводъ это море тоски, кои да его въ 
подлинник]; не видно ? Посдеднис два стиха этаго куплета 
переведены такъ : 

Непостижимо рыдало то сердце, упавшее въ пламя. 
Плачь съ кровью нрохлыиывалъ въ очи, какъ вол-

ны сквозь шели преграды ! 
Ботъ это, по выражсниио ж е г. 1'ецензепта, действительно 

изъ р у к ъ в о н ъ ! Сердце, упавшее въ пламя, рыдаетъ! 
Это не ими.етъ ни смысла, ни тТ.ни подобия съ подлнн-

пиикомъ и совершенно нскажабтъ Грузинскую Нллиаду. 
Неужели великиии Шота могъ сказать беземыслицу слЬдую-

ицаго рода : плачь ев крояью прохлыныоалв вг, очи, какъ 
волны сквозь щели преграды. Плачь-разве слезы, чтобы 
смешавншсь съ кровью могъ ѵрохлынывать въ очи ? Вник-
ните въ каждое слово. Иакия новоскованныя выражевил, ка-
кая неточность въ отомъ стихЬ. И вы думаете, г. Д . Ч. ,что 
т е н ь великаго Руставеля не содрагаси;я! слыша такую без -
смыслицу, выдаваемую за его роскошныя создания? А вы 
советуете мнЬ принять этотъ переводъ за образецъ! . . . 

Е щ е последпее указание неверности и огстѵплений. 1'абъ 
доносить Ростевану : говорила, но слышать не можете, а 
• ъ подлшшишке весьма я с н о : « 4 ЗьЪ В^дСо - д Ц ь „ 0 Н ъ ' 

В Ы С О Ч А Й Ш И Я П О В Е Х Ь Н И Я . 

Г О С У Д А Р Ь И м п к р А Т О Р Ъ , ВО вннманип к г, 
ходатайству Князя Н а м е с т н и к а Кавказскаго , ВСЕ-
М Н Л О С Т И В Е И И Ш Е соизволилъ пожаловать , состоя-
пиаго при Новороссийском!, и Кесеарабскомь 
Г е п с р а л ъ - Г у б е р н а т о р I ; , Кол.иежскаго Ассессо.р:и 
Ризо кавалером! . Ордена Св. Ляади.ш'ра четвер-
той степени , за уснеииииыя деииствия е г о по 
заготовлению продово.иьствия для воиискъ Отдельнаго 
Кавказскаго Корпуса на текуициии 184(3-ии год!». 

Г О С У Д А Р Ь И М Н Е Р А Т О Р Ъ , НО удостонЬре-
пию К н я з я НамЬстнпка Кавказскаго , о постоянно 
усердной служб!» и о с о б ы м , о т л н ч и я х ъ , оказан-
н ы х ! , в ъ д е й с т в и я х ъ нротиву Г о р ц е в ъ , Письмово-
дителем!, Т у ш п н о - Н ш а в о - Х е в с у р с к а г о О к р у ж н а г о 
Н а ч а л ь н и к а , Канцеляристом!» Арнольдомъ Зн-ерма-
НАМЪ. В С Е М и л О С Т И И в-ьй Ш Е сонзполилъ иовелеть , 
нроизвесть его в ъ Коллежскис Р е г и с т р а т о р ы . 

В Н У Т Р Е Н Н Е » И И З В Е С Т И Я 

Тпфлнсъ. 1 0 июля с к о н ч а л с я в ъ ТИФЛИИСЕ Коман-
д и р ъ 19 Артн.илерийскоии Б р и г а д ы Нолковипкъ Ког-
да нови ч ъ . — 1 2 Iюлп скончался Командир». 

2 батареи Кавказской Гренадерской Артилле 
рийской Б р и г а д ы ииоднолковннкъ Точпнскни. 

Эривань. В ъ н а г о р н ы х ъ м е с т а х ъ Гокчинскаго 
о з е р а , 9 - г о июля , свирепствовала с т р а ш н а я г р о з а , с ъ 
дождемъ н градомъ . В ь селении Ф а р у х ъ , два дома 
ближе стоявшие к ъ ручью, н а п о р о м ъ воды снесе-
н ы до основания, при ч е м ъ погибло .'и-ть дѵшъ, 
имущество хозяев! , н несколько нггукь рогата го 
скота. иирочие д о м ы тоже пострадали , но люди ус-
и е л и с п а с т и с ь . 

е в - ^ - с ^ а д ^ 

отъ насъ ничего не хочетъ. Но каждую строку цитировать 
иевозможно — это повело бы къ безконечному разбору. 
Достаточно и этого, чтобъ доказать невериость и слабость 
не|к>вода выставляемаго г .Д.Ч.за образцовый и мнЬ вьурокъ. 
Заметимъ,однакожъ, что отъ перевода г. Барт.иинскимъ бар-
совой кожи нельзя ждать ни какой услуги классической 
современной Литературе. Опо и не мо;кстъ быть иначе, 
потому, что, приведенные промахи заставляютъ пола-
гать на верное , что г. Бартдиыский вовсе не энаеть 
Грузпнскаго языка. А если, по мнению Рецензента, въ 
настояииее время, при всеобицемъ незнании Грузпнскаго 
языка (прибавлю: даже и Грузинами — языка и Н о т м ) 
почти одни только Грузины, нзучившие языкъ Русский, 
могутъ быть истинными ценитслями перевода Вепхвисг,« 
ткаосани, то тЬмъ болЬе, думал», переводить его не 
можегъ кто дрѵгоии, какъ Грузвнъ. 

Что сказать гъ заключен^ моего ответа г. Д . Ч . , 
когда все нужное выска:мно, когда трудъ мой и г . 

ииартдпнскаго лимемъ къ лицу представлены на строгиии 
и безнристрастныии су п> просвеиценныхъ читателей ? 
Повторю, что переводь мой быль только опытъ въ 
этомъ родЬ. Радушный нриемъ, оказанный ему при самом ь 
его иопвлении, лестное внимание къ дЬлу, столь многотруд-
ному, словомь, все заставляешь меня заняться съ преданно-
с т и и любовью всЬмъ тЬмъ, что только можеть выра-
зить д у х ъ и иоэзию род наго мне народа. Дай Богъ, чтобы 
обстоятельства благоприлтствовали моимь начинаиииимъ. 

И. Еолахове. 
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к л в к л з ъ . И щ> 

(Продолжевие). 

иѵ. О Б Г Я Д Ы п о х о г о н ъ , поминки, СКАЧКИ. 

Самое большое уважение в с е и и Горцами о к а з ы -
вается покойникам! . . Кроме п и р о в ъ « иомишокъ 
д е л а е м ы х ъ при поѵоронахъ , в ъ честь покоииныхъ 
у ч р е ж д е н ы праздники (Ааусь-ганань)\ е ж е г о д н ы я 
и е ж е н е д е л ь н ы я поминки, скачки , сопровождаемый 
раздачею веицеии иокоиинаго, н н а к о н е ц ъ с о ч и н я -
ются п о х в а л ь н ы я п е с н и . 

Это уваженис к ъ у с о п ш я м ъ поминками, сопрово-
ждаемое расходами на угощение, одинаково разо-
ряет ! . п богатаго п б е д н а г о . Ч е м ъ богаче семья 

ч т о б ъ на т о м ъ свете умершимт. было легче с о й -
тись; у м е р п ш х ъ на чужой стороие , в ъ н л ь н у , или 
з а х в а ч е н н ы й тЬла у б и т ы х ъ , стараются выкупать , 
нлн в ы м е н и в а т ь па ж и в ы х ъ , с ъ т е м ъ , ч т о б ъ 
только похоронить на с в о и х ъ кладбшцахъ ; очень 
часто видишь, что с л е д о в ъ аула не существует! , , 
о н ъ давпо иоренесснъ далеко отъ п р е ж н е г о , а на 
к л з д б и щ е , при ауле э т о м ъ , псе такп прибавляются 
свежия м о г и л ы . З т о т ъ о б ы ч а й есть о б щ и и и в с е м ъ 
Г о р ц а м ъ . 

Три дня сряду после похорбнъ , р о д с т в е п н п ц ы 
покоиинаго собираются на могнле его плакать н 
молиться . Иотомъ, ци;лый годъ собираются для 
того же каждую п я т н и ц у в е ч е р о м ъ , наконец! , 
ближаиишия родственницы п о с я т ъ т р а ѵ р ъ ц е л ы и и 
годи.; т р а у р ъ состоит! . нзт. '«"рнаго платка на го-
лову повязаниаго . И н г у ш к и / сверхъ всего этаго , 

и наследнпки у м е р ш а г о , т е м ъ б о л е е п р и х о д и т ь 
к ъ н п м ъ друзей и з н а к о м ы х ъ , у т е ш а т ь , и с а м н м ъ 
у т е ш а т ь с я въ г о р е — и т е м ъ б о л е е , р а з у м е е т с я , 
должно б ы т ь велнколеиия в ъ угоицсныи. Н е р е д к о 

ИИОС.ГИИ смерти г л а в ы богатаго семейства, о т ъ без-
п р е с т а н и ы х ъ п о м н н о к ъ , в ъ доме не остается ни 
однаго б ы к а , ни однаго б а р а н а , — в с е это в ы х о д и т ь 
на моицение. 11 в ъ п о х о р о н а х ъ , в ы найдете т а к у ю 
же смесь в с е х ъ верований, к а к ъ н в ъ п р о ч и х ъ 
о б р я д а х ъ ; первое отступление уже то , что Г о р ц ы , 
какого ?П7и закона ни б ы л и , не х о р о и н т ь с в о и х ъ 

ииокоУиииковъ н'ь г р о б а м . , а в ы р ы т ы я для н и х ь 
я м ы ѵ к л а д ы в а ю т ь досками или камнеиъ ; и ч т о б ъ 
х и щ н ы е з в е р н не р а з р ы в а л и могилы, о б ж н г а ю т ъ 
се п о р о х о м ь . — У ВСИИХЪ, покойника х о р о н я т ъ , 
пли в ъ день его смерти , или на другой день у т -
роит», нн какъ не позже . 

У О с е т и н ъ , ж и в ѵ щ н х ъ на и.иоскости. и с н о в е д у ю -
щ и х ъ Хрпстианскую религию, о б р я д ъ э т о т ъ испол-
н я е т с я но церковному уставу , с ъ п р н м е с ы о н е -
к о т о р ы х ъ д р е в н и х ъ о б ы ч а е в ъ ; — у н р о ч н х ъ на -
родов! . Осетинскаго и Чеченскаго племени, в ъ го-
р а х ъ ж и в у щ н х ъ , п о х о р о н ы , даже у Хрнстиан! . ,ис-
полняются чисто я з ы ч е с к и я . — Н а ч н у с ъ О с е т и н ! . . — 
Когда нокоииннкъ е щ е л е ж и т ! , в ъ сак.гЬ, к ъ нему 
п р и х о д я т ъ п р о щ а т ь с я м у ж ч и н ы , и стари.ия или 
замѵжния ж е н щ и н ы ; — м у ж ч и н ы , с т а в ъ в ь дверяѵи,, 
ч е т ы р е человека рядомъ , б е р у т ъ в ъ п р а в ы я руки 
н л е т н , а лиивою з а к р ы в а ю т ! , глаза ; потомъ , з а т я -
п ѵ в ъ слово: пда-дпи), медленным!, инагомъ п р и б л и -
ж а ю т с я к ъ покойнику , и в ъ т а к т ъ ада -даии б ы о т ъ 
с е б я н.гЬтью по обнаженной, бритой г о д о в е . Доиидя 
наконец! , до покоиинаго, перестают! , н е т ь н бить 
"«•Г "чипсь до него о б е п м и руками, 

передают!- н о в ы м ъ о х о т -

собнраются па могилы не на три дня, а на недели 
п не одне р о д н ы я , а ж е н щ и н ы ц е л а г о аула. У 
пнхъяйа-гиай не п о ю т ъ , а просто, сидя в ъ к р ѵ ж к е , 
мать или жена п л а ч е п . громче й с к х ъ , иирочия пла-
чу т ъ и б ы о т ъ себя в ь грудь и ИГИ. лицо . Осстиики 
же, при э т и х ъ с б о р а х ъ , сперва садятся вь кружокъ , 
н л а ч у т ъ п к о л о т я т ъ себя , подобно Ингѵникамъ, 
после того в с т а ю т ъ , выстраиваются в ъ несколько 
ш е р е н о п . — блпжайшия родственницы впереди, 
П п а ч п н а ю т ь ИИИИТЬ ада-дак и колотить себя р у -
ками ип. голову, обратясь къ мштиле л и ц е м ъ . 
У д а р я т ь себя р а з ъ до 5(1, и—мо.иигва кончается 
тогда каждая п о д х о д и т ь к ъ могпле, дотрогивается 
до нее о б е и м и р у к а м и , п о к а з ы в а я т е м ъ покойнику; 
что о б ъ нем'ь п о м н и т ь ; потомъ все ж е н щ и н ы 
о б х о д я т ъ в с е х ъ с в о и х ъ усопших-!, р о д н ы х ъ , пе-
ред! . каждою могилою раза четыре у д а р я т ь себя 
в ъ л о б ъ , с к а ж у т ь столько же разъ ада—дай, и 
п о т о м ъ , дотронувшись рукою п сказави.: яии ѵоЬи8 

ис 

ч е с т о 
ЧииѴЪ 

че.оирс и. • с. • и' 
б ы о т ъ обе>. . руками . . 
медленно, и дойдя до покойника , дотр>>п>. 
до него и в ы х о д я т ъ . — П о окончании проица.иыиаго 
обряда , покойника не оди.таго, а только обернутаго 
ви. полотно, иногда в ъ к у с о к ъ Черкесска го сукна , 
в звалпваютъ на арбу н в е з у т ъ на кладбище. За 
арбою с л е д у ю т ъ все б а б ы его аула, медленно п о -
ю т ъ ада-даи и б ы о т ъ себя руками в ъ голову, в ъ 
грудь , и ц а р а п а ю т ъ лицо . Но здесь только, блн-
жаиишия к ъ арбе к о л о т я т ъ себя усердно, и иногда 
и з ц а р а и а ю т с я до кропи ; прочия же, соблюдают!, 
л и ш ь т а к т ъ В!, п е с н е и в ъ у д а р а х ъ . М у ж ч и н ы 
с . тедумтъ поодаль, н повторяют! , гимнастическия 
упражнения п л е т м о ; ч е м ъ з н а т н е е и любим 1.е 
покойник ь, т Ь м ъ кортеж », подвигается медленн ее, 
т е м ъ сидыгЬе уважающие его б ы о т ъ себя — н 
само собою р а з у м е е т с я , т е м ъ б о л е е б ы в а е т ь при-
с у т с т в у ю щ и х ! . . 

В ъ яму к.ил.лѴз» покойника л и ц о м ъ к ъ востоку , 
а з а с ы п а ю т ъ одни родственники, бросая лопатки 
на м о г и л е , и з ъ оиасения, ч т о б ы лопатки иирниие-
сеишыя в ъ д о м ъ , не принесли к а к а ю либо несча -
стия. ДалыгЬйиний п л а ч ь на м о г и л а х ъ , м у ж ч и н ы 
предоставляют! , б а б а м ь ; сами же, иоснипнаютъ 
на поминки , тотчас ь носле н о х о р о и ъ д е л а е -
м ы я . . 

Н а д ъ могилами Хрпстиане еще мало с т а в я т ъ 
крестов ь , а большею частью у вс и . х ъ О с е т н н ъ 
с т а в я т ь в ь головах! , деревянный б р у с ъ , или ка-
менную нлнту; у М а г о ч е т а н ъ с т а в я т ь такие же 
брѵски, па в е р х н и х ! , к о п ц а х ъ к о т о р ы х ! , пабнти. 
деревянной шар ь. Б о г а т ы е люди дЬлают ь кругом ь 
могилы деревянный или каменный з а б о р ъ , или же 
каменную пирамиду. Т а к ж е с т а в я т ъ п л и т ы при 
д о р о г а х ъ , ч т о б ъ прохожие вспоминали о душе 
усопшаго . — И н ы е на м о г и л а х ъ н а с ы п а ю т ъ кур-
г а н ы . Прежде , во время ч а с т ы х ъ войнъ , и теперь , 
у народовъ в р а ж д у ю щ и х ъ с ъ Русскими, н а д ъ мо-
г.илоио убнтаго с т а в я т ъ длинный ш е с т ь , с ъ ФЛЮ-
г е р о м ъ па верьху , в ъ з н а к ъ отличия, ч т о у м е р ъ 
со славою. Кладбищу о к а з ы в а е т с я большое уваже-
ние; т а м ъ нельзя носторопнему человеку ни с п д е т ь , 

н и ходить. Семейство стараются хоронить р я д о м ъ 

иегга иоѵия, расходятся по домам!.. .МУЖЧИНЫ ни-
когда в ъ э т и х ъ н .иачевныхъ номинкахъ не уча-
с т в у ю т ъ , предоставляя н х ъ бабамь . 

У Г а л г а е в ъ , ч и с т ы х ъ я з ы ч н н к о в ь , ѵ К и с т п н ъ , 
и Д ж п р а х о в ъ , у в с Ь х ъ Осетиии, в ъ г о р а х ъ живу-
щ и х ! . , к а к ъ - т о : Лл.иагпрцевъ, К у р т а т н н ц е в ъ , Че-
мнтинп.евъ, Дигорцев 'ь , придерживающихся я з ы -
ческим!. о б р я д а м и Г а л г а е в ъ , покойника о д е в а ю т ъ 
во все новое платье , и в ъ полное вооружение; на-
д е в а ю т ъ ему па голову шапку , и п о к р ы в а ю т ! , 
б у р к о ю , а возлЬ к л а д у т ь ип. яме три чурека (про-
сяной с у х о й хлеби.) и И И И Т О Ф Ъ раки, для того , что-
б ы покойник! , дорогой» В!, небо ни въ ч е м ъ не 
нуждался , и м о г ъ д е л а т ь подарки кому слЬдуетъ . 
Потомъ , К ! , могиле иодводятъ СЧ'О КОНЯ ВЪ ПОЛ-
НОМ!. убраистве , н коииецъ у з д ы д а ю т ъ въ руки 
покойному. Если б ы оигь не и м е л ъ своеии лошади, 
то сю с с у ж а ю т ъ на время обряда лишь одни п с -
кренпие друзья у м е р т а г о . Полагая , что на т о м ъ 
све бѵдетъ жить и о л н ы и ъ своимъ хо-

(иа этом!. : они в ъ т а к о м ь слу-
>тъ пощади своею, а принадле-

иь<« -гиле ее подводили; дума-
, - ѵ ошемѵ другу , и уже 

о н ъ б у д е т ъ е, г • х о з я и н ъ долженъ 
б у д е т ъ искать <ѵ ' ,>той же нричине 
лошадь употребляетсй .иько .одипъ 
р а з ъ , ч т о б ъ на нее не явил шдентовъ 
на т о м ъ с в е т е . 

У с т р о н в ъ т а к и м ъ о б р а з о м ъ покоен- ., ; :ыхо-
д п т ъ на середину одиич. и з ъ стариковъ , {( > в ы -
бирается преимущественно изи. б 'Ьдныхъ, « >иу 
родственники у м е р ш а г о д а ю т ъ подарки), который 
говорит! , похвальное слово н ри.чь покойному. 
РЬчь эта т а к ъ х о р о ш о представляетъ смесь жал-
к п х ъ понятий Горцев! , но в с е м ь предметам!, ре-
лигии, ч т о я р е ш а ю с ь с д е л а т ь небольшое отсту-
пление, и передать ее в ъ буквальном!, перевод!;, 
к акъ с а м ъ слыша.иъ о т ъ однаго и з ь . и у ч ш п х ъ ора-
торов! . . Но*!, ея содержание : 

« Господь Ног!. ! сегодня помер ь хорошиии че.ио-
в е к ъ ; о н ъ б ы л ъ очень хорошиии ч е л о в е к ъ , такой, 
какому подобный есть только одинъ на н е б е с а х ъ ; 
теперь все присутствующие по нем!, плачутъ ; о н ъ 
б ы л ъ очень хороший человеки., хлЬбосолъ , его 
все любили, и оигь в с е ѵ ь прнмирялъ ; с ъ н н м ъ 
Св.. Георгий с д е л а л ъ присягу на братскую дружбу . 
Теперь Св. ГеорггЛ на н е б е е а х ъ , кто же ему д а с т ъ 
знать о т о м ъ , что приятель его п о м е р ъ ! никто 
т а к ъ скоро не н о с п и и т ъ на небо ИЗВИИСТИИТЬ С В . 
Георгия, как!, н а р т в аксартакоЬоии Фамйлии ,'иервп-
текъ (ласточка) ( ' , и о н ъ , только что ему о б ъ 

(*) Между Осетинами есть мн<>го гкаяочпнковъ. разсказм-
ВЛИОИИИНУЬ о ппдпигаѵь живмиаго въ древности народа" 
Иацть : ииартил лги. и зеч.и», идЪони теперь жпвутъ, 
почитаются за святы\ъ. Лсгендь о разныхъ питязачь 
изъ I рода Нарг'Ь очень много, нхъ разсказываиите при 
всяком, стечсвии народа, и теперь самый Легенды и 
разсказшики получили иазвание Мартов)и. Предание 
приписыьаеть ииартпмь первое унотревдеше кукурузы, 
которая о» Осетински зовется Нархторп ^иартовь яч-
менъ ИЛИ хлТ.бъ); до сихь норт. вь разных ь местахъ 
показываю гъ и х ь могилы. Нартовь Осетины счптанитъ 
за Израильтянъ и главное ихь поседение на землТ. по-
лагали въ иимеретии; а въ Мери; воображаютъ чемъ-то 
в ь родЬ чистиивша между раеиъ а адояь. Я теперь 

э т о м ъ с к а з а л и , т о т ч а с ъ п о с к а к а л ч , и и з в е с т п ^ ь 
Св. Георгия. В ъ это в р е м я , все с в я т ы е и Ангсиги^ 
б ы л и на угощс-ныи у о д н а г о с в я т а г о Кубгеилъ-
Лгона (мЬдннка) , к о т о р ы й , с в а р и в ъ большой ко-
т е л ъ п и в а , ирнгласилъ и х ъ к ъ и. и м ъ п р и -
с л у ж н н а л ъ п нодавалъ пиво Св. Ч ссиргиии,-—Т»*ру«, 
п р и л е т а е т ъ Зсрватекъ, и , с е в ъ п а н р а ц о е рДО'^» и -
Георгия, сказал ь ему: твой др^ию» н о м е р а - * я е м у ] ^ 
надо теперь лошадь , ружье, шашку и п и с т о л е т ъ , 
Св. Георгии з а д у м а л с я и г о в о р и т ь с в я т ы м ъ : у 
меня па земле помер ь о д и н ь нриптель , мнЪ надо 
ему достать лошадь , р у ж ь е , шашку и п и с т о л е т ъ , 
и потому я у х о ж у о т ъ в а с ъ ; а святые не пустили 
Георгия, и обеща.ин ему все найдти для его прия-
т е л я . Св. Илья д а л ь т о т ч а с ъ р у ж ь е , которое ни-
когда не д а с т ъ промаха ; Курдааъ-Аюнь подари.гь 
т а к у ю ш а ш к у , что ее можно с о г н у т ь , к а к ъ о б -
ру ч ь . Сыпь солнца, Магомете, п о д а р и л ъ седло со 
в с е м ъ н р и б о р о м ь . Сынъ лупы, Хаматкпнь пода-
р и л ъ и ю т н и к н и серебряную уздечку. Св.Георгий с о -
б р а л ъ вси; вещи, и н о с л а л ь Зерватека в ъ ТурцииО 
в ы б р а т ь л у ч ш а г о , какой только есть т а м ъ , к о н я . 
Зсрватекъ п о л е т е л ъ туда ; но для такаго з н а м е н и -
та го покойника не м о г ъ с ы с к а т ь лошади. Т о г д а 
он ь п о л е г Ь л ъ в ь Н а р т ъ , где жил ь одннъ чело-

ИИИИК Ь Чесана, у котораго б ы л ь п е р в ы й в ъ с в е т к 
з а в о д ь . Ч е с а н а и д а л ь для Св.Георгия свою лошадь 
авсурхь, глава лошадей . З с р в а т е к ъ и р и в е л ь эту 
лошадь , и к а к ъ с в я т ы е не пустили Св. Г е о р г и я . т о 
о н ъ и п о с л а л ъ все подарки покойному ч е р е з ъ Зер-
ватека. А когда т о т ъ прилете .иъ на землю, и п р и -
везъ подарки , то всЬ к р у г о м ъ стоящие благослови-
ли п о к о й и а г о и пожелали ему счастливаго п у т и 
в ъ землю Нартъ,—св. м е с т о , куда и о н и и все пред-
ки в с е х ъ народов! . . ииокоииппкь простился со в с е -
ми; взя .гь свою лошадь и п о с к а к а л ъ в ь Н а р т ъ ; н е 
д о е з ж а я р Ькии, его в с т р е т и л и к а р а у л ь н ы е , к о т о р ы е 
не пускали его да.иес; но о н ъ п о д а р и л ъ и м ъ ч у -
р е к ъ , и тогда они его пустили . И п о т о м ъ н р и е х а л ь 
о н ъ к ъ р Ькии, ч е р е з ъ которую б ы л о иоложено о д н о 
бревно, м и е с т о моста , а впереди моста с т о я л ъ 
Амнионе (указатель) , к о т о р ы й не и у с к а л ъ его ч е р е з ъ 
м о с т ь , и стал ь р а с п р а ш н в а т ь покойиаго . Аминонь 
з н а л ь его х о р о ш о , т о л ь к о - х о т е л ъ у з н а т ь , правду 
ли будетъ говорить ему нокоиниикъ или с о л ж с т ъ ; 
если с к а ж е т ъ правду, то отрекомендуешь его в ъ 
Н а р т ъ и п у с т и т ь туда ; если с о л ж е т ъ , то б ѵ д е т ъ 
бить его по г у б а м ъ в е п и к о м ъ , п а м а з а н н ы м ъ к р о -
вью. Иотъ и спросил !, его Амшонъ: что о н ъ вп-
д е л ъ и д е л а л ъ хорониаго на с в е т е ? н и о к о й н и к ъ 
все ра зсказадъ , ничего не увеличивая ; и к а к ъ Ами-
нонъ в и д е л ъ , что опт. г о в о р и т ъ правду, то и по-
зволил! . ему перс 'Ьхать ч е р е з ъ м о с т ъ , и д а л ь ему 
з а п и с к у и провожатаго , ч т о б ъ отвели его в ь землю 
Н а р т ъ ; а д р т г и х ъ , кто с о л ж е т ъ , о н ъ о т с ы д а е т ъ в ъ 
адъ . Покоииникъ, только что получи.иъ позволсние, 
т о т ч а с ь н о е х а л ъ прямо на м о с т ъ , к о т о р ы й т а к ъ 
и ш а т а л с я п о д ъ н п м ъ , и кажется т а к ъ и прова-
л и в а л с я , но к а к ъ покойник1!, б ы л ъ хороший чело-
в е к ъ и е х а л ъ с.мЬло, то м о с т ъ в с е д е л а л с я ш и р е 
и крЬпче , и вышел ь большой хороший м о с т ъ . 
Только что п е р е е х а л ъ о н ъ на другой б е р е г ъ , н 
видитъ о и ь , с т о я т ь н е с к о л ь к о ж е и щ и н ъ , все в ъ 
траур! ; , сш'пе.ш ц х ъ собаки, сзади э ш а к и , и 
з в е р и эти те; . ж е н щ и н ъ . II с п р а ш н в а е т ъ о н ъ 
у п р о и т ика, то з н а ч н т ъ 1 А проводник! , о т -

в е ч а > н а к а з а н ы за нрелюбодеяние 
>д, ь и и и и х ъ умерли, оие н а -

РЕЛииГиОЗНЫЕ ОБРЯДЫ 
О С Е Т П И И Ъ , ИИИИГУИИИЪ И И Х Ъ СОП.ИСМГЛИНИИ-

К О И И Ъ , ИИИМИ Р А З Н Ы Х Ъ С Л У Ч А Я Х Ъ . 

ди,л.. т р а у р ъ , и »дти. •:<;,! принимали л ю -
бовниковъ ; теперь 'нь т ,м и,, что п.мЬютъ 
в е ч и о любовниками эиѵ иъ, и постам -
влены па дороге , что ии. П о к о й -
ник! . п р о к л я л ъ ж е н щ и н м.ше; и ви -
д и т ъ о н ъ дальше , л е ж а т и и ки»же м у ж ъ 
и ж е н а , п о к р ы т ы ,они тоа. яча чею, и 
с с о р я т с я они д р у г ъ с ъ д р у г о м ъ , и та» и и н ь 
у другаго кожу, говоря что и м ъ в е ч е м ъ - ить -
ся . С п р а ш и в а е т ! , о н ъ у проводника , чту ' зна-
чит! . , ч т о они дерутся 1 и проводник! . 01 >• 

'ему : они не любили д р у г ь друга на т о м ъ ! 
и з д е с ь т о ж е спорятся и и м ъ всего мало, ИИОИ 
в и д и т ъ о т . : .иежнтъ ч е л о в е к ъ с ъ женою на з . 
.чьей к о ж е , п о к р ы в а ю т с я з а я ч ь е ю кожею , и 
не только довольно п м ъ э т и х ! . ко;къ, но еще они 
у к у т ы в а ю т ъ д р у г ъ д р у г а ; спрашнваетъ о н ъ у п р о -
водника, что это з н а ч и т ь , какъ они п о м е щ а ю т с я 
на з а я ч ь е й коже ? А проводник ь ему о г в е ч а е т ь : 
они. любили д р у г ъ я р у г а на т о м ъ с в е т е , и з д е с ь 
т о ж е л ю б я т с я , и о т ъ того и м ъ всего довольно. 
Потом ь, о т ъ е х а в ь дальше, видитъ о н ъ , ч е л о в е к ъ 
с и д и т ъ за столом и. изо льда, на стуле изо льда, н 
е с т ъ л е д ъ . И иопрашивает!, о н ъ п р о в о ж а т а г о : ч т о , 
это з н а ч и т ь '! И п р о в о ж а т ы й о т в Ь ч а е т ъ : опт. б ы л ъ 
судьею на т о м ъ с в е т е и не держался п р а в д ы в ъ 
с у д е , а напротив! , п о м о г а л ъ б о г а т ы м ъ и силыиымъ , 

приступил! къ собираиию Легендт. о ииартахъ; быть 
можеть, они пояснят ь всторию Осствп ь и ихъ соседей. 

Слово Нарт в по Ѳситиияски тоже звачитъ жирный; 
хоря собственно ячмень, а иногда и всякой зерновой 
ххЬбь, следовательно. Нарть яорь,тоже звачитъ: жир-
ный хлЬбъ. жирный ячмень. 



Н Е К А В К А З ' ! » . 

и прит-Ъснял* б е д н ы х * и б е з з а щ и т н ы х * , и за то 
н а к а з а н * есть ь е ч н о е д и н * т о л ь к о л с д * . О т ь е х а в * 
е щ е дальше, в и д и т * о н ъ : с и д и т * ч е л о в е к * на 
с е р е б р е н н о м * стуле за с с р е б р н н н ы м ъ столом*, 
сакля ѵ него « е й » з * с о я н ц а , п о т о л о к * весь и з ъ 
п в е з я * ; и в * сакле у и г го к у р и т с я ѳимиам*, и 
в с е г о вдоволь у э таго ч е л о в е к а . С п р а ш и в а е т * 
о н * у п р о в о ж а т а г о : за ч т о е т о т * ч с л о в е к * п р о -
в о д и т ь в * т а к о м * «удоволииствйи'время ? А провожа-
тыии ему о т в е ч а е т ь : о н ъ о т * того теперь г а к * 
с ч а с т л н в ъ , что на т о м * с в е т е б ы л * хорошиии с у -
д ь я . п о с т у п а л * всегда справедливо и п о м о г а л * бЬд-
н ы м * , 'И о т * т о г о награжден* в * земяе Н а р т о в ъ . 

«Наконецч . в и д и т * покойник* : с т о и т * ч е л о в е к * , 
у которвго б ы к ъ г л о ж е т * у с ы (*) , с п р а ш и в а е т * 
о в ъ у проважатаго : ч г о это з н а ч и т ь ? И прово-
ж а т ы й смѵ о т в е ч а С Т * : от ь т о г о у него б ы к ъ т е -
перь г л о ж е т * у с ы , что на т о м * с в е т е о н ъ 
м п л ъ только своего б ы к а , а чужому ничего не да-
ьалъ ; з а т о ч у ж о й б ы к ъ у йего ии Ьстъ у с ы , Про-
е х а в * этаго ч е л о в е к а , они остановились у т о г о 
мЬста , И-ДИИ р а с х о д я т с я три дороги; одна на в е р х * 
к * с в я т ы м * па небо, — другая , в ъ ии|ѵенсподик>ю 
к * з л ы м * д у х а м * ; третьи средняя прямо к * Н а р -
т а м * . — А м н и о н ъ п р и к а з а л * отвести нокоииннка к ъ 
Н а р т а м * , туда они н п о е * а л и по средней д о р о г е ; 
н о д ъ е з ж а ю т * и в и д я т ъ , что Н а р т ы все с и д я т * 
в * к р у ж к е , и только ч т о з а в л д е л п ииокоииннка, 
потали перед* ниинъ, а Барастверъ ( х о з я и н * рая ) 
в ы ш е л * в п е р е д ъ и п р и г л а с и л * его з а н я т ь в ъ крѵ-
ж к Ь первое м е с т о , т о в о р я : т ы б ы л ъ у м н ы й и х о -
р о ш и ! ч е л о в Ь к ъ , м ы тебя знали и почитали , са -
дись н а первое месТо и р а с п о р я ж а й с я у н а с * 
в с е м ъ ; однако покойник* отказался о т ъ первого 
м е с т а ; тогда ииарастверъ с к а з а л * : если т ы не х-о-
ч е ш ь занять перваго м е с т а и р а с п о р я ж а т ь с я в с е м ъ , 
т а к * садись на последнее и прислуживай н а м ц 
но п о к о й н и к * и о т ъ этаго м е с т а отказался , ска -
з а в * Н а р т а м ъ : я и на т о м ъ т в е т е долто игрнслу-
ж п в а л ъ в с е м ъ , и з а н и м а л * н о с л е д н е е МИИСТО; т о г -
да посадили его в ъ с е р е д и н у к[уж-.;а, и о н ъ ос-
т а л с я такт, по средине р а я . ъ 

Говоря эту р е ч ь , о б щ у ю для в с е х ъ д о б р ы х * и 
з л ы х ъ , б о г а т ы х ъ и б и д н ы х ъ , о р а т о р * о б в о д и т ь 
т р и ж д ы коня в о к р у г * м о г и л ы . Об*Явдяя покой-
лому, что ему дастся все платье , оружие и лоипадь 
для т о г о , ч т о б ъ о н ъ нн к ъ ч е м ъ не нуждался , 
останавливается у н о г ъ ; оратору п о д н о с я т * н а 
овчипе я ч м е н я , и в ъ деревянной ч;пне пива; я ч -
м е н е м ъ о в ъ ч ;ормит* лошадь , и в о т о м ъ , в з я в ъ 
ч а ш к у , р а з б и в а е т * ее о б * голову лошади, и об-
ломки б р о е а е т ъ в ъ могилу. Наконец"!., о б р е з ы в а с Т * 
коню лравоо у х о п т а к ж е б р о е а е т ъ его к * покой-
нику ; все э т о д е л а е т с я для т о г о , ч т о б ъ х о з я и н * 
на т о м ъ с в е т е нмелт . п р н м е т ѵ , но которой и о г ъ 
б ы о т ы с к а т ь свою с о б с т в е н н о с т ь . З а с ы п а ю т * 
после того >иоиилу; н л а ч ъ п м о л и т в ы в д у т * , к а к ъ 
о п и с а н ы в ы ш е у О с е т п и ъ . 

В ъ добрую старину, у в с е х * Г о р ц е в ъ с у щ е с т в о -
в а т ь о б ы ч а и : в м е с т е с * к о н е м * обводить кру-
г о м ъ м о г и л ы и ж е н у его, и н о т о м ъ , о т р е з а в * у 
ней правое у х о , бросать его к ъ покойнику, т о ж е 
ч т о б * м ѵ ж * скор Ье у з н а л ъ свою жену на т о м ъ свил-е. 
М И . И Ы И И о б ы ч а й э т о т ъ существовал! , л е т т . за 8 0 
тиредъ с и м ъ , т . е . до водворсния Р у с с к и х * ; теперь 
оигъ з а м е н е п * д о б р о в о л ь н ы м * о т р е з ы в а п и е ѵ !. к о с ы 
н е у т Ь ш н о ю вдовою, и т о это делаетѵиии у с а м ы х * 
з а к о р е н е л ы х ъ п р и в е р ж е н ц е в * с т а р и н ы . Т е п е р ь 
д а ж е ч у ж о й лошади не о т р и з ы в а ю т * у х а , а под-
с т р и г а ю т ъ толькс щррсть, которою довольствуется 
н о к о й п п к ъ д н р и м Ь т ы . 

Но в ъ д е л с ъ к р о в о м е с т п и ч е с т в а , о б ы ч а й о т -
р е з ы в а а и я уьЛёии с о х р а н и л с я въ полной ѴилЬ. Не-
льзя себе представить в с е х ъ в а р в а р с т в ъ н у х ш ц -
рениии, к ъ которым'! , п р п б е г а ю т ъ Г о р ц ы , ч т о б ъ 
отмстиць за кровь у б и т а г о родственника! — 'итоби. 

{') Чтобъ понять эту аллегориюлиадо знать, что в ь горахъ, 
т недостатку пастбищь. жители имеють немного ско-
га: у пнаго тоаько одинь ила два вола,- такь что для 
наханья земли, несколько соседеии вирягають вьодниъ 
плуг* своихь водовь и работають на нихъ но очереди, 
каждмии столько дней, сколько давал ь воловъ : на зто 
обстоятельство и намекаетъ речь, говоря что ви, день 
работы кормплъ только своего быка, а д р у ш х ъ не кор-
мил ь, и за то теперь наказань. 

О Б Ъ Я В Л Е Н и Л Ч А С Т Н Ы Й . 

И з ъ дома Д е п н е р а , п р о т н в ъ Дворянскаго Собра-
ния, с б е ж а л а собака , ш а р л о , б е л а я , с ъ к о р и ч н е -
в ы м и пятнами; кто д о с т а н и т ъ эту собаку в ъ озна -
ч е н н ы й домъ , с л у ж и т е л ю Осипу, т о г ъ 
п р и л и ч н о е вознаграждсние. 

п о л у ч н т ъ 

В ъ Чевчевадзевской у л н ц е , в ъ доме Гг . Р е з н и -
к о в ы х ъ , продаются за о т ь е з д о м ъ : коляска р а б о т ы 
А д а м а , дрожки, конская сбруя для у п р я ж к и и вер-
х о в о й е з д ы , мебель , р а з н а я , посуда , книги р а з н ы я 
и дрѵгия вещи . Спросить о б ъ этом ь во 2 - м ъ э т а ж е . 3 . 

о т м с т и т ь кроль, Г о р е ц ъ с ч и т а е т ъ все м е р ы позво-
л е н н ы м и , и если ему удалось отмстить и поло-
ж и т ь . у ш и на моголу , то о т м щ е н н ы й , по понятиямъ 
и о р ц е в ь , п о л у ч а е т ъ для прислуги себе на т о м ъ 
с в ь г к раба , в ъ т о м ъ , кто за него у б и т ъ . 

Я с к а з а л ъ в ы ш е , ч-то пемедлеииио пссле п о х о -
р о п ъ дЬлаются поминки .умершему; кроме и х ъ , 
р о д н ы е его д о л ж н ы сделать не меигиие т р е х ъ но-
м и н о к ъ въ течоние ц е л а г о года, для в с е х ъ ж и -
телей аула, для в с Ь х ъ п р и х о д я щ н х ъ к ъ н п м ъ 
родственников ь и з н а к о м ы х ъ ; и н ы е б о г а т ы е люди 
ди^иають такия б о г а г ы я поминки р а з о в ь до 10; 

.у н п х ъ же усощсние это сопровождается иногда 
скачками, и раздачею вещей покойнаго в ъ д а р ъ 
ноб 'Ьдигелямъ на с к а ч к а х ъ , 

К а к ъ и во всемь , угощения такаго рода зави-
с а т ь о т ъ с о с т о я н н и родственников* умсршагѳ ; но 
я гоже г о в о р и л * , что почти всегда о т ъ н и х ъ р о д -
ственники чуть не р а з о р я ю т с я , не желая отста -
вать д р у г ъ о с ь друга в ъ п ы ш н о с т и и нзобилин. 
В о т ъ оннсание поминки, на ко-тороии я с а м ъ при-
сутствова .гь . Ке делали в * т^иеши р а з ъ по.умс^)-
шсии дочери х о з я и н а . И х о т я время б ы л о е щ е хо -
лодное, сословие мужескаго пола расположилось 
на у.иице, прислонясь к ь з а б о р а м * -и с т е н а м ъ 
саклей; п е р е д * ними стояли котлы с * водкою 
(рака) , с * п и в о м * и с * бузою; на д о с к а х * ле-
жала н а р е з а н а я говядина, баранина , с ы р ь , чуреки 
и пироги . М а л ь ч и ш к и б е г а л и около к у ш а н ь с н ь , к 
х в а т а л и кому ч т о попадалось и о д * руку ; все р а з -
говаривали с * у ж а с н ы й * криком* , к т о лежа , кто 
сидя на к о р т о ч к а х * ; ближайшие же родственники 
покойной, и с п о л н я я должность м у н д ш е н к о в * и 
к р а в ч и х * , р а з н о с и л и кушанья на д о с к а х * , или 
черналн напитки и подавали м у ж ч и н а м * , наблюдая 
о г м е н н о старшинство летт , ; в п р о ч е м * , р а з г у л я в -
шись не много, п о т о м * к а ж д ы й б р а л * с а м * , что 
•ему х о т Ь л о с ь . Ж е н щ и н ы в * это время, собрав-
шись к * х о з я и к е , горевали и .угощались в ъ с а к л е . 

Н а другой день я у з н а л * , что когда п о д * ко-
н е ц * О с е т и н ы подгуляли п о р я д к о м * , о д н и * и з * 
п и р у ю щ и х * , иоссорясь за что-то , з а к о л о л * дру-
гаго к и н ж а л о м * . В о т * и н о в ы е п о х о р о н ы , и опять 
н о в ы я поминки! 

Прежде, при т а к и х * п о м и н к а х * , в ъ честь уби-
таго о т л и ч а в ш е г о с я храбростью, молодечеством* , 
и другими доблестями, с о ч и н я л и похвальную и е с н ь , 
которую п е л и д е в к и х о р о м * , или н а р т ы . Тепер ' 
и это вывелось ; н а р т о в * п р и г л а ш а ю т * , но они н 
•сочиняют* н о в ы х * и е с е и ъ , а и о ю т * с т а р ы я о 
н о д в и н а х * д р е в н н х ъ витязей . 

Поминки такаго же свойства , только в ъ м а л о м * 
видЬ, д е л а ю т с я в * доме умершаго , каждую пят -
ннцу-, и - для родственников* и з н а к о м ы х * его , 
и з * далека щ н е з ж а ю и ц п х * у т е ш а т ь семейство . 
О б ы ч а й н с н р с м е н н о требует ь, ч т о б ы все> кто 
только в * родстве с * п о к о й н ы м * , н а в е с т и л и его 
семейство в * течение некотораго времен» . 

Скачки д е л а ю т с я перед* одною и з ъ т р е х * глав-
н ы х * и о м и и о к ь ; всии вещи, лошади , оружие по-
койника н а з н а ч а ю т с я по р а з р я д а м * в * н о р я д к е . 
П е р в ы м * с ч и т а е т с я лошадь, п о т о м * ружье и т . д . ; 
когда все Пр»готовлено, н а з н а ч а ю т с я и з * стари-
к о в * судьи, и р а с п р е д е л я ю т с я и г р ы ; носле чего 
у д а л ь ц ы с к а ч у т * въ з апуски , о б г о н я ю т ъ д р у г ъ 
Друга, с т р е л я ю г ъ в * ц1>ль> п о д н и м а ю т * на в с е м * 
скаку с * земли вещи; о д н и м * с л о в о м * п о к а з ы в а -
ю т * все искуство свое в * т а к * называемой науке 
джпттовке; и По приговору судей, о к о н ч и в * ее , 
п о л у ч а ю т * сообразно с * отлпчием* н а г р а д ы , — и 
н а к о н е ц * г у л я ю т * . Такия поминки очень разори-
т е л ь н ы , и потому остались только у б о г а т ы х * 
людей; или если и д е л а ю т ъ скачки, то не д а ю т * 
подарков*; и зредка лишь по п я т н и ц а м * , п е р е д * 
п р о с т ы м и поминками, можно видегь н е с к о л ь к о 
ч е л о в е к ъ , п р о с к а ч у щ и х ъ по у л и ц е аула , и с т р е -
л я ю щ н х * на воздух* . — Они в о з я т * иногда на 
п а л к а х * н а в е ш е н н ы й л у к * , о р е х п гри.цкие, пли 
р о ж к и , и п о т о м * раздают* и х * р е б я т и ш к а м * , за 
упокой д у ш и покойного. 

Лаусъ-шначь ( п о м и н к и ) — т а к * н а з ы в а е т с я с а м ы й 
в а ж н ы й п р а з д н и к * и поминки, диилаемыя у О с е т и н * 
на третьей неделе великаго поста в * ^ у б б о т у и 
повторяемые е щ е разъ в ъ субботу же ч е т в е р -

Н Р и е Х А В Н П Е и В Ы е Х А В Ш и Б . 

Приехавшие въ Тнф.иись. 
11 июля: Изъ уроч. Мухроваяи, Поруч. Яковлева. 12 

июля: иизъ г. Эривани, Кол. Асс. Блавацкиии и ииоднолковн. 
Флощии. Изъ С.-Петербурга, Тит. Сов. Сириоти. 13 ию.ия. 
Изъ г. Керчи, Кол. Сов. Уианецв. 14 июля: Изъ г. Сиг-
наха, Маиоръ Латышева. Изъ С.-Петербурга, Каппт. Лео-
нова. 1 о июля: Изъ С.-Петербурга, Норуч. Князь Андро-
никова. 16 Поля: Изъ уроч. Царскихъ-Коиодцсвъ, Хоруя-
жиии Силаева. 18 июля: Изъ г. Баки, Маиорь Н.аинича. Изъ 
уроч. Гамборы, Кол. Сек. Мемкова. 

той неделп . — В * п я т н и ц у , п е р е д * м ^ с г - и а н а -
номъ, у в с е х ъ О с е т и н * в а р я т * гоия.цшѵ , пиво, 
брагу , Фасоль, п е к у т ъ пироги и чуреки . И в с е м * 
э т и м * н а б и в а ю т * МИИШОКИ̂ , который на пруи ь Ь -
ш а ю т ъ передъ дверыо саклпГ Осетины" предпол'а-
г а ю т ъ , что умершие и х ь ро.ытиепиликп, иистраТиви. 
з а п а с ы д а н н ы е п м ъ п р и ' похоройах 'ь" и/а "д&рТ>гу, 
или в * последний л а у с ь - г а н а н ъ , о п я т ь н у ж д а ю т с я 
в * продовольствии, и п р и д у т * за и п м * в * эту ночь , 
ц потому в е ш а ю т * м е ш о к * с * з апасами , ч т о б * 
покойники долго не искали его . К а к * на другой 
день м е ш о к * остается на с в о е м * м е с т е , то О с е -
т и н ы г о в о р я т * , что, в е р н о , м е р т в е ц а м * е щ е н и ч е г о 
не нужно, и с н и м а ю т * м е ш о к ь , у п о т р е б л я я е г о 
начинку себе в * кушанье . В ь субботу н е п р е м е и -
ио все семейства собираются на м о г и л ы и т а м * 
молятся , п л а ч у т * , и п о в т о р я ю т * весь п о р я д о к * 
ада-дан но в с е м * у м е р ш и м * ; н е к о т о р ы с п р и н о -
с я т * ж е р т в ы с в я т ы м * по обещанию. Т а к ж е в * 
.иаусъ-иананъ делаеТСя с у д * п расправа по в с е м ъ 
з а п у т а н н ы м * де.иам* общества . Н а к о н е ц * , пос.ие. 
того з анимаются попойкою по о б ы к н о в е н н о . И з * 
этаго ошисания видно, что лаусъ-ианань одинаково 
п р и н а д л е ж и т * и к * праздникам* О с е т и н с к и м * , и 
к ъ поминкам* ; в * чпсле пос . иеднпх* о н * з а н и м а -
е т * первое м и с т о . 

С Окончат'с вь сл ед. Л?). 

П М Ы И И Ш И И И О И И И Ь 1 1 1 Я В К . У 1 И 

ВЪ ЗАКАВКАЗСКОМЬ КРАВ. 

На иК-См* пространств! ; З а к а в к а з ь я н а х о д и т с я 
множество болот* , к а н а л о в * н н л а н т а ц и и и с а р а ч и н -
скаго п ш е н а , нлп и с к у с т в е н н ы х * б о л о т ъ , где во 
множестве водятся пиявкп. Но м е с т а и х ъ рожде-
ния, мало изс.иедованы н нельзя , да ;ке п р и б л и з и -
тельно , о п р е д е л н т ь количество тоиара , к о т о р ы м ! , 
м о ж е т ъ наде.инть э т о т ъ уиолокъ Азин о б ш и р н у ю 
Европу, досушившую свен болота и н у ж д а ю щ у ю с я 
в ъ ниявкахъ, к а к ъ в ъ весьма и а ж н о м ъ м е д и ц и н -
с к о м * иособин-. У е з д * Эриванскиии, Имеретия, Миш-
грелия, озеро въ окрестности Д у ш е т а , — б о л е е дру-
г и х ъ м е с т * « з с л е д о в а н ы и м о г у т * с ч и т а т ь с я бо-
г а т ы м и ловлями пиявокъ. 15* д р у г и х * же у е з д а х * , 
жители е щ е не ознакомились ни с * и х * Но.иьзою 
лечебною, ни н р о м ы ш л е н н о ю . Правда, ч т о н тре -
бовапия на н и х ъ не возникало, разве только для 
госпиталей , и жители ловили пиявокъ, по рублю за 
ф у н т * н дороже. ( В ъ ФунтЬ до 4 0 0 нилвокъ) . 

П р о м ы ш л е н н о с т ь эта н а ч и н а в " * только ч т о раз-
виваться в * уея;*ах* п о г р а н и ч н ы х * Турций; но пре-
имущественно в * Эрнванском ь, где о д н а к о ж * ста-
чип п р о м ы ш л я т ь пиявками не бо.иее д в у х * л е т * . 
И н о с т р а н е ц * Ш а р н о п р е д л а г а л * н.иаТнть пошлину 
за изключительное право торговли пиявками в * 
Эрнванскомь уеЭде . о н * у ж е десять л е г ъ 
занимается этою промышлепностию в * Азиятскон 
Турции. И многие и н о с т р а н ц ы т о ж е предлагали ио-
д о б и ы я условия; но и и а м е с т н н к ъ Кавказский, по 
собрании надлежащи х'ь сведений оби. э т о м * нред-
м е т е , п р и з н а л * и о л е з н е е с д е л а т ь торговлю пияв-
камп свободною и безноинлипою, к а к * п р о м ы ш л е н -
ность т о л ь к о - ч т о возникающую. 

Начальство обратило т а к ж е внимание на дорого-
визну ниявок* в * ТИФЛИС'Ь, н потому б ы л и отиу-

и н с н ы деньги казенной А п т е к е , для заготовленил 
и х * в * б о л ь ш о м * количествИИ, и теперь , к а ж д ы й , 
во всякое вре.мя года, м о ж е т * покупать т а м * но о 
коп. сереб . штуку . ТииФлисские же ц и р у л ь н и к и , 
пиявокъ не продают* ; но за п р и п у с к * и х * с * 1 
Мая по 1 Августа б е р у т ъ но 5 к о п . , с ъ А в г у с т а 
по 1 Н о я б р я но 10 кон . , а с ъ Н о я б р я по Май по 
20 коп. сереб . с ъ каждой. 

Казенной Антеке обходилась сотня пиявокъ н о 
80 кои. с е р е б . Лучший л о в * и х * с * 1 М а я до 
и о л о п и и ы Августа . 

-тти.ткй-змг, 

Выехавииие изъ Тифлиса. 
11 июля: Въ г. Душетъ, ииодиолкови. СтыитпекШ. Въ-

С.-Петербургъ, Иадв. Сов. Терг.-Гутсовс. 12: ИЮЛИГ ВЬ. 
Иерсию, Иадв. Сов. Чсрнпеаа. Вь урвч. Гергеры, иирапор, 
Семенова. 13 имля: Вь уроч. Мавг-мисъ, Подиолковн. А'о-
вена. Въ г. Шемаху, Кол. Асс. „и.ѵишргвск/ии. Въ г. 
Редутъ-Кале, Ирапорщ. Сергесм и Каппт.-Леиитеп. Исто-
мине. 17 июля: Въ С.-Петербургь; Ген.-Маиоръ Вохина, 
Кол. Сов. Щербакова, Кол. Асс. ЗлатковокиЛ, Тит. Сов. 
Сириотина, Кол. Асс. Арзаповъ, Губ. Секр. Чаплина, ииор. 
Труканова. 18 июля: Въ уроч. Храмъ, Хору па; и и Ск.мгви^Ч 
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